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Das Familienunternehmen Schopf Hygiene steht 
für höchste Qualität seit dem Jahr 1930. Als Grund-
lage für die Herstellung unserer Produkte, dienen 
altbewährte Rezepturen, die durch heutiges Wis-
sen ergänzt und laufend weiterentwickelt werden.

Mit Hilfe modernster Technologie und unter 
Einhaltung der Richtlinien für Humankosmetik 
werden alle unsere Produkte mich höchster Sorg-
falt hergestellt. Dabei wird auch auf die gezielte 
Auswahl hochwertiger Inhaltsstoffe geachtet. 
Produkte, die die Firma Schopf Hygiene verlas-
sen, zeichnen sich durch Innovationskraft und 
Wirksamkeit, Anwenderfreundlichkeit und beste 
Qualität aus.

The family-owned company Schopf Hygiene 
stands for the highest quality since the year 
1930. The basis for the production of our 
products are well-tried recipes, which are 
complemented by current knowledge and 
constantly developed.

Using the latest technology and following 
the guidelines for human cosmetics, all our 
products are made with the utmost care. At-
tention is also paid to the targeted selection 
of high-quality ingredients. Products that 
leave Schopf  Hygiene are characterized by 
their innovative strength and effectiveness, 
user-friendliness and best quality.

Alexander Schopf
Geschäftsführer

Stephan Schopf
Prokurist

"Weil uns das Wohlbefinden Ihrer Tiere am Herzen liegt.“
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Vorwort

TRANSPORTPAUSCHALEN
 Versand an Wiederverkäufer nur in kompletten Versandeinheiten von 12 Stück/Produkt. 

Frachtfreie Lieferung: Ab einem Bestellwert von 300,- Euro liefern wir nach Deutschland und Österreich frei Haus.

Paket: Bis zu einem Bestellwert von 300,- Euro verrechnen wir einen einmaligen Versandkostenanteil von
- 6,25 Euro bei Paketversand nach Deutschland und

- 9,90 Euro bei Paketversand nach Österreich.

Nachlieferungen werden frachtfrei durchgeführt. Weitere EU-Länder und internationaler Versand auf Anfrage.

Spedition: Einige Artikel aus unserem Sortiment müssen wegen der Art ihrer Verpackung, Gewicht oder Gefahrgut auch in kleineren 
Mengen kostengünstigst per Spedition ausgeliefert werden. Das betrifft unter anderem Desinfektions- und Reinigungsmittel  in größeren 
Gebinden. Dadurch entstehen erheblich höhere Frachtkosten die wir bei Nichterreichen des Frachtfreibetrages von 300,- Euro mit einer 

Pauschale von 25 Euro in Rechnung stellen. Die Pauschale wird bei Bestellung ein oder mehrerer Artikel natürlich nur 1 x berechnet.  
Wir empfehlen daher Ihre Bestellung durch Erreichen des Frachtfreibetrages zu optimieren.
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Hunde/Dogs



Hunde/dogs

Puppy shampoo Aloe Vera
Sanfter Schutz und Pflege 

DE 7 ♥ Pets PUPPY SHAMPOO ist mit wertvollem Aloe Vera Extrakt und Vitamin E angereichert 
und pflegt besonders sanft auf empfindlicher Welpenhaut. Die ausgesuchten Inhaltsstoffe spenden 
Feuchtigkeit und gewähren mehr Schutz und Geschmeidigkeit für Haut und Fell. Anwendung: 
Shampoo gleichmäßig im nassen Fell einmassieren. Nach ca. 3 Minuten Einwirkzeit gut ausspülen 
und Fell gründlich trocknen.

Gentle protection and care

En 7 ♥ Pets PUPPY SHAMPOO is enriched with valuable Aloe Vera extract and Vitamin E and 
cares especially gently for sensitive puppy skin. The selected ingredients moisturise and provide more 
protection and smoothness for the skin and coat. Application: Massage shampoo evenly in wet coat. 
Rinse well after approx. 3 minutes exposure time and thoroughly dry the coat.

Art. No. 310068	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮	 EAN 4027693002995	 € 4,75

Black shampoo Provitamin B5 - Vitamin E
Intensiviert dunkle Fellfarbe

DE 7 ♥ Pets BLACK SHAMPOO mit pflegendem Provitamin B5 und Vitamin E wurde speziell für Hunde 
mit dunkelfarbigem Fell entwickelt. Es reinigt sanft und regeneriert strapaziertes Haar. Gleichzeitig 
revitalisiert es die natürliche Farbgebung des Fells. Anwendung: Shampoo auf das nasse Fell auftragen und 
sorgfältig einmassieren. 2 - 3 Minuten einwirken lassen. Danach gründlich ausspülen und Fell trocknen.

Intensifies dark coat colour

EN 7 ♥ Pets BLACK SHAMPOO  with nourishing provitamin B5 and Vitamin E was specially developed for 
dogs with dark coloured fur. It gently cleanses and regenerates damaged hair. At the same time it revitalizes 
the natural colouring of the coat. Application: Apply shampoo to the wet coat and massage in well. Leave 
for 2 - 3 minutes. Then rinse thoroughly and dry coat.

Art. No. 310065	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮	 EAN 4027693002964	 € 4,50

White shampoo Provitamin B5 - Vitamin E
Intensiviert helle Fellfarbe 

DE 7 ♥ Pets WHITE SHAMPOO mit pflegendem Provitamin B5 und Vitamin E wurde speziell für 
Hunde mit hellem Fell entwickelt. Es reinigt sanft und regeneriert strapaziertes Haar. Gleichzeitig 
revitalisiert es die natürlichen Farbpigmente des Hundefells. Anwendung: Shampoo auf das nasse Fell 
auftragen und sorgfältig einmassieren. 2 - 3 Minuten einwirken lassen. Danach gründlich ausspülen und 
Fell trocknen.

Intensifies light coat colour

EN 7 ♥ Pets WHITE SHAMPOO  with nourishing provitamin B5 and Vitamin E was specially developed 
for dogs with light-coloured fur. It gently cleanses and regenerates damaged hair. At the same time it 
revitalises the natural colour pigments of the dog coat. Application: Apply shampoo to the wet coat and 
massage in well. Leave on for 2 - 3 minutes. Then rinse thoroughly and dry coat.

Art. No. 310066	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮	 EAN 4027693002971	 € 4,50
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Hunde/dogs

Easy Brush shampoo
Verleiht Glanz und Geschmeidigkeit 

DE 7 ♥ Pets EASY BRUSH SHAMPOO ist ein feuchtigkeitsspendendes Hundeshampoo mit spezieller Entfilzungsformel. 
Die aktiven Pflegesubstanzen lösen verfilzte Stellen, erleichtern die Kämmbarkeit und verleihen dem Fell einen 
geschmeidigen Glanz. Anwendung: Shampoo auf das nasse Fell auftragen und sorgfältig einmassieren. Kurz einwirken 
lassen. Anschließend ausspülen, das Fell auskämmen und gut trocknen.

Provides gloss and suppleness

EN 7 ♥ Pets EASY BRUSH  SHAMPOO is a moisturising dog shampoo with a special formula for detangling.  
The active care substances dissolve matted areas, facilitate combability, and give the coat a smooth shine. 
Application: Apply shampoo to the wet coat and massage in thoroughly. Leave briefly. Then rinse, comb out the 
coat and dry well.

Art. No. 310069	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003008	 € 5,40

Intensive shampoo Coconut Oil
Schutz gegen Außeneinflüsse

DE 7 ♥ Pets INTENSIVE SHAMPOO ist ein speziell entwickeltes Hundeshampoo mit aktivem und 
prophylaktischem Umgebungsschutz. Die hochwertige Rezeptur wirkt effektiv und schützt vor Außeneinflüssen. 
Anwendung: Shampoo auf das nasse Fell auftragen. Am Kopf, Hals und Ohren verteilen. Ca. 5 Minuten einwirken 
lassen. Danach Fell gut mit warmen Wasser ausspülen.

Protection against environmental influences

EN 7 ♥ Pets INTENSIVE SHAMPOO is a specially developed dog shampoo with active and prophylactic 
environmental protection. The high quality formula is effective and protects against external influences.  
Application: Apply shampoo to the wet coat. Spread on the head, neck and ears. Allow to act for approximately  
5 minutes. Then rinse the coat well with warm water.

Art. No. 310095	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮	 EAN 4027693002957	 € 6,95

EASY CLEAN spray Lemongrass
Zur schnellen Reinigung unterwegs

DE 7 ♥ Pets EASY CLEAN SPRAY, für eine erfrischende und unkomplizierte Reinigung unterwegs, löst Verunreini-
gungen und bindet unangenehme Gerüche bei Hunden. Es eignet sich hervorragend zur Reinigung der Pfoten nach 
einem Spaziergang. Die handliche Flasche ist der hervorragende Begleiter für unterwegs. Anwendung: Verschmutzte 
Stellen gegen den Fellstrich einsprühen und mit einem Tuch sauber wischen.

For an easy cleanup on the way

EN 7 ♥ Pets EASY CLEAN SPRAY, for a refreshing and uncomplicated cleanup on the way, removes impurities and 
binds unpleasant odors on dogs. It is ideal for cleaning the paws after a walk. The handy bottle is the perfect comanion 
for travelling. Application: Spray dirty spots against the direction of hair growth and wipe clean with a cloth. 

Art. No. 310178	 200 ml / 6.76 Fl Oz ℮	 EAN 4027693006832	 € 4,90
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Ektosol Spot-on
Dauerhafte Intensivpflege gegen Außeneinflüsse bis zu 20 Wochen

DE 7 ♥ Pets EKTOSOL SPOT-ON ist ein spezielles Pflegeprodukt für einen erfolgreichen Schutz gegen Außenein-
flüsse mit Intensivpflege bis zu 4 Wochen. Geeignet für Hunde ab der 12. Lebenswoche. Zur dauerhaften Hygiene wird 
eine regelmäßige Anwendung empfohlen. Ausreichend für 2 - 5 Anwendungen, je nach Hundegröße, siehe Tabelle. 
Anwendung: EKTOSOL SPOT-ON soll immer beginnend am Nacken, entlang der Rückenlinie, bis zum Schwanzansatz 
direkt auf die Haut aufgebracht werden. Nach spätestens 4 Wochen wiederholen. 

Long-lasting intensive care against enviromental influence up to 20 weeks

EN 7 ♥ Pets EKTOSOL SPOT-ON is a special care product for successful protection against external influences with 
intensive care up to 4 weeks. Suitable for dogs from the age of 12 weeks. For continued hygiene, regular application is 
recommended. Sufficient for 2 - 5 applications, depending on dog size, see table. Application: EKTOSOL SPOT-ON 
should always be applied directly to the skin starting at the neck, along the back line, to the base of the tail. Repeat 
after 4 weeks at the latest. 

Art. No. 310111	 10 ml / 0.34 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003930	 € 8,50

Insect Stop Spaziergangspray
Repellentmittel zur Abwehr von Mücken, Zecken, usw. Für die ganze Familie. 

DE 7 ♥ Pets INSECT STOP Anwendung: NUR auf Arme, Hände, Beine und das Gesicht auftragen. Für einen Erwachsenen 
reichen 3g Produkt aus. Bitte tragen Sie keine Sonnenschutzmittel oder andere kosmetische Mittel nach Gebrauch des 
Insektenabwehrmittels auf; andernfalls kann der Insektenschutz nicht gewährleistet werden. Schützt auch vor Stechmücken, 
Tigermücken, Fliegen, Bremsen, Wespen und Bienen. 

Repellent to prevent mosquitoes, ticks, etc. For the whole family. 

EN  7 ♥ Pets INSECT STOP Application: Only apply on arms, hands, legs and face. For an adult 3g of the product are 
sufficient. Please do not apply sunscreen or any other cosmetic products after using the insect repellent. Otherwise, the insect 
protection cannot be ensured. Also protects against gnats, tiger mosquitoes, stinging flies, horseflies, wasps, and bees. 

Art. No. 302067P	 100 ml / 3.38 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-61375 	 EAN 4027693006108	 € 5,95

Dog away
Fernhaltespray gegen Hunde für Haus und Garten   

DE  7 ♥ Pets DOG AWAY ist ein praxiserprobtes Abwehrmittel gegen Hunde für Haus und Garten. Der spezielle 
Wirkstoff hält Hunde nachhaltig und wirkungsvoll von unerwünschtem Betreten im Außen- und Innenbereich fern. 
Hauswände, Carports, Autoräder, Sträucher, Bäume, Beete etc. werden vor Beschmutzungen geschützt. Die Hunde 
werden davor abgeschreckt ihr Territorium durch Urinieren zu verunreinigen. 

Repellent spray to keep dogs away from homes and gardens

eN  7 ♥ Pets DOG AWAY is a field-proven dog repellent for home and garden. The special active ingredient 
keeps dogs sustainably and effectively away from unwanted outdoor and indoor entrances. House walls, carports, 
car wheels, shrubs, trees, beds, etc. are protected from dirt. The dogs are deterred from contaminating their 
territory by urinating. 

Art. No. 310088	 500 ml / 16.91 Fl Oz ℮ 	 BAUA Reg.-Nr.: N-74318	 EAN 4027693003190	 € 10,50

Hunde/dogs

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. 
When using biocides, safety first - carefully read the hazard identification and the product description.
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Ektosol spot-on
Dauerhafte Intensivpflege gegen Außeneinflüsse bis zu 20 Wochen

DE 7 ♥ Pets EKTOSOL SPOT-ON ist ein spezielles Pflegeprodukt für einen erfolgreichen Schutz gegen 
Außeneinflüsse mit Intensivpflege bis zu 4 Wochen. Geeignet für Katzen ab der 12. Lebenswoche. Zur dauerhaften 
Hygiene wird eine regelmäßige Anwendung empfohlen. Ausreichend für 5-10 Anwendungen. Anwendung: 
Tropfen Sie 1-2 Pipetten EKTOSOL SPOT-ON (1 Pipette ≈ 1 ml) beginnend am Nacken, entlang der Rückenlinie, 
bis zum Schwanzansatz direkt auf die Haut. Nach spätestens 4 Wochen wiederholen. 

Long-lasting intensive care against enviromental influence up to 20 weeks

EN 7 ♥ Pets EKTOSOL SPOT-ON is a special care product for successful protection against external influences 
with intensive care up to 4 weeks. Suitable for cats from the age of 12 weeks. For continued hygiene, regular 
application is recommended. Sufficient for 5-10 applications. Application: Drop 1-2 pipettes of EKTOSOL 
SPOT-ON (1 pipette ≈ 1 ml) directly on the skin, starting at the neck, along the back line, to the base of the tail. 
Repeat after 4 weeks at the latest. 

Art. No. 310112	 10 ml / 0.34 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003923	 € 8,50

Cat Attract Baldrian
Erziehungshilfe für Katzen 

DE 7 ♥ Pets CAT ATTRACT ist ein praxiserprobtes Katzen-Wohlfühlspray für Haus und Garten. Die 
Inhaltsstoffe aus natürlichen Catnip Blättern und Baldrian wirken beruhigend auf die Katze und dienen zur 
Wohlfühlatmosphäre für Kratzbäume, Katzenstreu, Schlafstätten, etc. Anwendung: Die Bereiche, die 
Katzen bevorzugen sollen, einsprühen. Auch geeignet als Erziehungshilfe.

Education incentive for cats

EN 7 ♥ Pets CAT ATTRACT is a field-proven comfort spray for cats used at home and in the garden. The 
ingredients of natural catnip leaves and valerian have a calming effect on the cat and help create a comfort 
atmosphere for cat trees, cat litter, cat baskets, etc. Application: Spray the areas that cats should prefer. 
Also suitable as education incentive.

Art. No. 310080	 200 ml / 6.76 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003091	 € 4,25

Cat Away
Fernhaltespray gegen Katzen für Haus und Garten 

DE 7 ♥ Pets CAT AWAY ist ein praxiserprobtes Abwehrmittel gegen Katzen für Haus und Garten. Der spezielle 
Wirkstoff hält Katzen nachhaltig und wirkungsvoll von unerwünschtem Betreten im Außen- und Innenbereich 
fern. Hauswände, Carports, Autoräder, Sträucher, Bäume, etc. werden vor Beschmutzungen geschützt. Die Katzen 
werden davor abgeschreckt ihr Territorium durch Urinieren zu verunreinigen.

Repellent spray to keep cats away from homes and gardens

EN 7 ♥ Pets CAT AWAY is a field-proven cat repellent for home and garden. The special active ingredient keeps 
cats effectively away from unwanted outdoor and indoor entry. House walls, carports, car wheels, shrubs, trees, 
etc. are protected from dirt. The cats are deterred from contaminating their territory by urinating. 

Art. No. 310089	 500 ml / 16.91 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-74317 	 EAN 4027693003206	 € 10,50

Katzen/cats

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. 
When using biocides, safety first - carefully read the hazard identification and the product description.
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Vogel/birds

ektosol Spot-on
Dauerhafte Intensivpflege gegen Außeneinflüsse bis zu 5 Monate

DE 7 ♥ Pets EKTOSOL SPOT-ON ist ein spezielles Pflegeprodukt für einen erfolgreichen Schutz gegen Außen-
einflüsse mit Intensivpflege bis zu 4 Wochen. Geeignet für Rassegeflügel ab der 5. Lebenswoche. Zur dauerhaften 
Hygiene wird eine regelmäßige Anwendung empfohlen. Ausreichend für 5-10 Anwendungen. Anwendung: 
Tropfen Sie je nach Körpergewicht 1-2 Pipetten EKTOSOL SPOT-ON (1 Pipette ≈ 1 ml) beginnend am Nacken, 
entlang der Rückenlinie, bis zum Schwanzansatz direkt auf die Haut. Nach spätestens 4 Wochen wiederholen. 

Long-lasting intensive care against enviromental influence up to 5 months

EN 7 ♥ Pets EKTOSOL SPOT-ON is a special care product for successful protection against external influences 
with intensive care up to 4 weeks. Suitable for breed poultry from the age of 5 weeks. For continued hygiene, 
regular application is recommended. Sufficient for 5-10 applications. Application: Depending on body weight, 
drop 1-2 pipettes of EKTOSOL SPOT-ON (1 pipette ≈ 1 ml) starting at the neck, along the back line, to the base 
of the tail. Repeat after 4 weeks at the latest. 

Art. No. 310113	 10 ml / 0.34 Fl Oz ℮	 EAN 4027693004135	 € 8,50

Shed Protect
Haut- und Fußschuppenpflege

DE 7 ♥ Pets SHED PROTECT ist ein Pflegemittel für Ziervögel und Hühner zur Reinigung, Verbesserung 
und Schutz vor Borkenbildung, sowie Haut- und Fußschuppen. Anwendung: Spray auf die Läufe zur 
Aufrechterhaltung des Hautbildes zweimal wöchentlich auftragen. Ggf. die Lösung mit einem Tuch oder 
Pinsel einmassieren um maximale Wirkung zu erzielen.

Care for scaly legs

EN 7 ♥ Pets SHED PROTECT is a care product for pet birds and chickens for cleaning, improving, and 
protecting against bark formation as well as scaly legs. Application: Apply spray on the runs twice a week 
to maintain the skin appearance. If necessary, massage in the solution with a cloth or brush to achieve 
maximum effect.

Art. No. 310082	 200 ml / 6.76 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003114	 € 8,50

Vertrauen ist gut, Kontrolle ist besser!
Wir bei Schopf Hygiene vertrauen nicht nur auf die Wirksamkeit unserer Produkte, sondern  

garantieren eine kontrollierte Hautverträglichkeit – als Sicherheit für Mensch und Tier. Bei der  
Entwicklung unserer Rezepturen und Kontrolle unserer Produkte setzen wir auf unser hochqualitatives 

Labor-Team und unabhängige Kontrollinstitute, welche bei einwandfreier Anwendung eine absolute 
Verträglichkeit bestätigen. 

Weltweit entscheiden sich Kleintierliebhaber immer wieder für Schopf Hygiene „7 Pets“. Denn die beste  
Auszeichnung für unsere Produkte ist das Vertrauen unserer anspruchsvollen Kunden.

Ihr Team der Firma Schopf Hygiene
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Ear Protect
Zur Ohrenreinigung und Pflege

DE 7 ♥ Pets EAR PROTECT ist ein milder, rückfettender Ohrenreiniger, welcher 
Ohrenschmalz und eingebetteten Schmutz im äußeren Gehörgang und der Ohrmuschel löst 
und gegen Außeneinflüsse schützt. Anwendung: Die Lösung auf ein sauberes Tuch oder 
Wattestäbchen auftragen und betroffene Stellen behandeln. 

For ear cleaning and care

EN 7 ♥ Pets EAR PROTECT is a mild, moisturising ear cleaner that removes earwax and 
embedded dirt from the outer ear canal and pinna. Application: Apply the solution to a 
clean cloth or cotton bud and treat affected areas. 

Art. No. 310074	 100 ml / 3.38 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003053	 € 5,50

revital spray
Pflegendes Salbenspray (Aerosol)

DE  7 ♥ Pets REVITAL SPRAY ist ein mildes Salbenspray zur Anwendung bei Hautveränderungen und 
Juckreiz bei Kleintieren. Sein elastischer Film schützt die Hautoberfläche vor Erregern und macht trockene 
Haut wieder geschmeidig. Hervorragend geeignet zur Nachbehandlung von Verletzungen. Anwendung: 
Mit einem Abstand von ca. 10 cm die zu behandelnden Stellen gleichmäßig besprühen und einmassieren. 

Nurturing ointment spray (Aerosol)

EN 7 ♥ Pets REVITAL SPRAY is a mild ointment spray for use on skin changes and itching for small 
animals. Its elastic film protects the skin surface against pathogens and makes dry skin smooth again. Ideal 
for post-treatment of injuries. Application: At a distance of about 10 cm evenly spray the areas to be 
treated and massage in.

Art. No. 310109	 200 ml / 6.76 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003527	 € 8,25

Easy brush spray
Zur Erleichterung der Fellpflege

DE 7 ♥ Pets EASY BRUSH SPRAY ist ein feuchtigkeitsspendendes Fellpflegespray mit spezieller 
Entfilzungsformel. Die einzigartigen Pflegesubstanzen lösen verfilzte Stellen, erleichtern die 
Kämmbarkeit und verleihen dem Fell einen geschmeidigen Glanz. Anwendung: Das Spray 
gleichmäßig ins handtuchtrockene oder trockene Fell sprühen und gut durchkämmen. 

To facilitate coat care

EN 7 ♥ Pets EASY BRUSH SPRAY is a moisturising coat care spray with a special formula for 
detangling. Its unique care ingredients dissolve matted areas, facilitate combability, and give the coat 
a smooth shine. Application: Evenly spray into the towel-dried or dry coat and comb well. 

Art. No. 310071	 200 ml / 6.76 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003022	 € 5,75

Kleintierpflege/pets
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prophygrippal
Verbessert das Raumklima und schützt vor Außeneinflüssen

DE 7 ♥ Pets PROPHYGRIPPAL wirkt im Sprühverfahren und verbessert das Raumklima. Es neutralisiert mit sofortiger Wirkung unangenehme 
Gerüche und verströmt einen aromatischen Duft. Hilft vorbeugend und unterstützt körpereigene Abwehrstoffe. PROPHYGRIPPAL reduziert die 
Belastung spürbar mit Erfolg und verbessert so die Umgebungsbedingungen. Anwendung: PROPHYGRIPPAL nach Bedarf gleichmäßig im Raum 
nach oben sprühen (Wohnraum, Kleintierbehausungen usw.). In der kälteren Jahreszeit ist eine mehrmalige tägliche Anwendung empfohlen.

Improves the indoor climate and protects against external influences

EN 7 ♥ Pets PROPHYGRIPPAL works through spray application and improves the indoor climate. It neutralises unpleasant odours with 
immediate effect and exudes an aromatic scent. Acts preventively and supports the body‘s own antibodies. PROPHYGRIPPAL noticeably reduces 
microbial load and improves the interior climate. Application: When required, spray PROPHYGRIPPAL evenly in the room in an upwards direction 
(living room, small animal housing, etc.). In the colder months, repeated daily use is recommended.

Art. No. 310105	 200 ml / 6.76 Fl Oz ℮	 EAN 4027693003350	 € 5,95

Disinfect home
Gebrauchsfertiges Desinfektionsspray zur Rundumhygiene im Haushalt

DE 7 ♥ Pets DISINFECT HOME wirkt desinfizierend und entfernt 99,9% der Bakterien. Desinfiziert und reinigt nachhaltig den 
Haushalt, Möbel, und die Umgebung von Kleintierbehausungen. DISINFECT HOME sollte angewandt werden, zur Vorbeugung 
gegen Erreger bakterieller Infektionen und um die Ausbreitung von Bakterien und Hefen zu verhindern. 

Ready-to-use disinfectant spray for optimal hygiene in the household

EN  7 ♥ Pets DISINFECT HOME acts as a disinfectant and removes 99.9% of the bacteria. Disinfects and cleans the household, 
furniture, and the surroundings of small-scale dwellings. DISINFECT HOME should be applied for the prevention of pathogens of 
bacterial infections and to prevent the spread of bacteria and yeasts.

Art. No. 301413	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-63315, N-63877 	 EAN 4027693006061	 € 8,95

Kleintierpflege/pets

ektosol spray
Flüssiges Abwehrmittel gegen Parasiten zur Anwendung am Tier 

DE 7 ♥ Pets EKTOSOL SPRAY ist ein spezielles Repellentmittel gegen die rote Vogelmilbe, Räudemilben, Zecken, 
Federlinge, Haarlinge, Läuse, Flöhe usw. mit Sofort- und Langzeitwirkung. Zur Anwendung bei Hunden, Katzen, Ziervögeln, 
Rassegeflügel und weiteren Kleintierarten. EKTOSOL SPRAY kann hervorragend im Fell und Gefieder von Kleintieren 
eingesetzt werden.  Diese Dose enthält keine Gasfüllung. Dadurch wird das Produkt mit Umgebungstemperatur ausgestoßen, 
was für Kleintiere sehr angenehm ist. Weiter ist diese Dose in jeder Lage anwendbar. Anwendung: Die zu behandelnden 
Hautpartien am Tier gezielt besprühen. 1 Sek. sprühen (≈ 1,5 ml) pro zu behandelnde Fläche von ca. 10 x 10 cm aus einem 
Abstand von 10 cm. Hauptsächlich können Ohrfalten, Hals, Schwanzansatz, Schenkel sowie der Rücken befallen sein. Bei 
Erstanwendung alle 2-3 Tage, nach ca. 1 Woche dann im 14 Tage Rhythmus zur Vorbeugung. Die Wirkung tritt unmittelbar ein. 

Liquid repellent against parasites for use on animals

EN 7 ♥ Pets EKTOSOL SPRAY is a special repellent agent against the red bird mites, burdock mites, ticks, bird lice, biting 
lice, lice, fleas etc. with immediate and long-term effect. For use on dogs, cats, pet birds, breed poultry and other small species. 
EKTOSOL SPRAY can be used excellently in the coat and plumage of small animals. This can contains no gas. Therefore, the 
product is sprayed with ambient temperature, which is very pleasant for small animals. Further, this can is applicable in any 
position. Application: Spray the affected skin areas specifically. Spray 1 sec. (≈ 1,5 ml) per 10 x 10 cm skin area with a distance 
of 10 cm. Mainly, the folds of the ear, the throat, the tail, the thigh and the back may be affected. When used for the first time, 
treat every 2-3 days, after approx. 1 week in a 14 days rhythm for prevention. The effect occurs immediately. 

Art. No. 310171	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮ 	 BAUA Reg.-Nr.: N-73199		  EAN 4027693006078	 € 13,50

senkrecht
waagrecht

kopfüber

 Dose sprüht aus jeder Lage !

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. 
When using biocides, safety first - carefully read the hazard identification and the product description.

Schaumspruher

foaming sprayer
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Power Clean Citrus
Für eine gründliche Reinigung von Tierbehausungen  

DE 7 ♥ Pets POWER CLEAN ist eine gebrauchsfertige, schaumaktive Reinigungslösung für eine schnelle und einfache 
Reinigung von Käfigen, Volieren und Gehegen von Kleintieren. Selbst hartnäckige Tierexkremente lassen sich damit 
problemlos lösen. Nach der Reinigung bleibt ein erfrischender Citrus Duft. Der Reiniger kann auch im Haushalt 
verwendet werden. Anwendung: POWER CLEAN großzügig auf die verschmutzten Stellen sprühen. Reinigungslösung 
1-2 Minuten einwirken lassen und mit klarem Wasser oder feuchtem Lappen sauber wischen. 

For a thorough cleaning of pet housings

EN 7 ♥ Pets POWER CLEAN is a ready-to-use, foam-active cleaning solution for quick and easy cleaning of cages, 
aviaries and enclosures of small animals. Even stubborn animal droppings can be easily wiped away. After cleaning 
remains a refreshing citrus fragrance. The cleaner can also be used at home. Application: Liberally spray POWER CLEAN 
on the dirty areas. Leave for 1-2 minutes and wipe clean with fresh water or a damp cloth. 

Art. No. 310177	 500 ml / 16.91 Fl Oz ℮	 EAN 4027693006825	 € 5,95

Hausstaubmilben spray
Sprühlösung gegen Hausstaubmilben mit pflanzlichen Wirkstoffen bei Hausstaub-Allergie

DE  7 ♥ Pets HAUSSTAUBMILBEN SPRAY schützt zuverlässig für mindestens 6 Monate vor Hausstaubmilben. Der rein pflanzliche 
Margosa-Extrakt Mahalin wird in einem patentierten Spezialverfahren aus den Samen des indischen Niembaumes gewonnen. Die 
Inhaltsstoffe des Mahalin-Extrakts wehren die Milben ab und machen ihre Nahrung (Hautschuppen) ungenießbar. Der Mangel an 
wichtigen Nahrungsbestandteilen führt zu einer gestörten Vermehrung und letztendlich zum Verhungern der Milben. Im Ergebnis wird 
die allergene Belastung deutlich reduziert. 

Spray solution against dust mites with plant-based active ingredients for house dust allergy

EN 7 ♥ Pets HAUSSTAUBMILBEN SPRAY reliably protects from house dust mites for at least 6 months. The purely herbal Margosa 
extract Mahalin is extracted in a special, patented process from the seeds of the Indian lilac. The ingredients of the Mahalin extract repel 
the mites and make their food (skin dandruff) inedible. The lack of important food ingredients leads to a disturbed propagation and 
ultimately the starvation of the mites. As a result, the allergens load is significantly reduced.

Art. No. 310176	 250 ml / 8.45 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-75760	 EAN 4027693006818	           € 13,50

Kleintierpflege/pets

Bettwanzen Spray
Anwendungsfertiges Spray gegen Bettwanzen in allen Entwicklungsstadien

DE 7 ♥ Pets BETTWANZEN SPRAY wurde speziell gegen Bettwanzen konzipiert. Das Spray kann im 
gesamten Haushalt wie z. B. in Wohn- und Schlafräumen, Kleiderschränken, Vorhängen, etc. angewendet werden. 
Bettwanzen und deren Entwicklungsstadien halten sich vor dem Saugen (Blutmahlzeit) in Hohlräumen, Ritzen 
und Sichtblenden auf – häufig in direkter Nähe zum Bett oder der Schlafstätte (auch diejenigen von Haustieren). 
Sofort- bis nachhaltige Wirkung. 

Ready-to-use spray against bed bugs in all development stages
EN  7 ♥ Pets BETTWANZEN SPRAY  was specially designed for bed bugs. The spray can be used throughout 

the entire household, such as in living and sleeping rooms, for wardrobes, curtains, etc. Bed bugs and their 
development stages are located in cavities, crevices and visors before sucking (blood meal). Often they hide in 
direct proximity to the bed or the sleeping place (even those of pets). Immediate to sustainable effect.

Art. No. 310175	 400 ml / 13.53 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-75704 	 EAN 4027693006801	 € 12,95

senkrecht
waagrecht

kopfüber

 Dose sprüht aus jeder Lage !

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. 
When using biocides, safety first - carefully read the hazard identification and the product description.

Schaumspruher

foaming sprayer
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Kokzi Des Spray
Gebrauchsfertiges Breitband Desinfektionsmittel Spray

DE KOKZI DES SPRAY ist ein gebrauchsfertiges Spray gegen Endoparasiten, das auf Chlorkresol basiert.  
Es eliminiert Kokzidien-Oocyten, Cryptosporidien, Bakterien, Viren und Pilze.
• Einfache Handhabung durch anwendungsfertige Sprühlösung
• �Umfassendes Wirkungsspektrum gegen Kokzidien, Spulwurmeier, Mykobakterien, Viren, Pilze und Bakterien bei 

einer Einwirkzeit von 2 h.
• Mit nur einem Arbeitsgang zum Desinfektionserfolg

Broad-spectrum, ready-to-use disinfectant spray 
EN KOKZI DES SPRAY is a ready-to-use spray based on Chlorkresol to control endoparasites.  

It eliminates coccidia oocytes, cryptosporidia, bacteria, viruses, and fungi.
• Easy to handle, user-friendly ready-to-spray solution
• �Comprehensive effect to eliminate coccidia, roundworm eggs, mycobacteria, viruses, fungi, and bacteria, at 2 hrs 

exposure time
• Successful disinfection with only one work step

Art. No. 301412 	 500 ml / 16.91 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-77185       EAN 4027693006016	 € 10,95 

Insect Fogger
Raumvernebler gegen Ungeziefer

DE INSECT FOGGER ist ein Insekten-Vernebler-Spray auf der Basis von Pyrethrine und Piperonylbutoxid mit einer 
stark bekämpfenden Aktivität und einem hohen Sicherheitsprofil. Aufgrund dieser Eigenschaften ist der Insekten-
Vernebler für die Kontrolle schädlicher Insekten in privaten und öffentlichen Bereichen wie Wohnungen, Hotels, 
Krankenhäusern und Zweck-Wohngemeinschaften im Allgemeinen geeignet.

Room nebuliser against parasites

EN INSECT FOGGER is an insect fogging spray based on pyrethrins and piperonylbutoxide. It is a strong and 
effective agent with a favourable safety profile. Due to these characteristics Insect Fogger is in general suitable for the 
control of harmful insects in private and public spaces as apartments, hotels, hospitals and shared houses.

Art. No. 5304	 150 ml / 5.07 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-72018	 EAN 4260059611237	 € 10,95

Fliegenstift
Kontaktköder mit Schwammaufträger

DE Fliegenstift für Aufenthaltsräume und Büro. Fliegenstift ist ein Fliegenbekämpfungsmittel für den 
Innenbereich zur Anwendung an Fensterrahmen. Wirkt sofort und langanhaltend – bis 4 Wochen. Der Fliegenstift 
kann auf alle alkoholunempfindlichen Rahmen gestrichen werden und reicht für ca. 100 Anwendungen. 

Bait and contact insecticide with sponge applicator

EN Fly control stick for indoors, including offices. Fly Stick is a fly control product for application at the inside 
face of window frames. Immediate and long-lasting effect – for up to 4 weeks. Fly Stick can be applied on all 
frames that are not sensitive to alcohols; its yield is approx. 100 applications.

Art. No. 302191	 100 ml / 3.38 Fl Oz ℮ 	 BAUA Reg.-Nr.: N-77186	 EAN 4260059616300 	 € 8,25

weitere Produkte

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. 
When using biocides, safety first - carefully read the hazard identification and the product description.
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Ektosol fossil
Biologische Milbenbekämpfung mit Diatomeenerde (Siliziumdioxid)

DE EKTOSOL FOSSIL ist ein wirksames biologisches Bekämpfungsmittel gegen die rote Vogelmilbe und kriechende Insekten.  
Ektosol fossil hat auch hervorragende abtötende Eigenschaften gegen kriechendes Ungeziefer wie Milben, Ameisen, Silberfische, Asseln. 
Diatomeenerde wirkt auch bei hoher Luftfeuchtigkeit zuverlässig. Trockene Ausbringung: Rote Vogelmilbe in Stallungen, Federlinge, 
Haarlinge, Schaben u.a. kriechende Insekten, bei Bodenhaltung mit Einstreu. 

Organic mite control with diatomaceous earth (silicon dioxide)

EN EKTOSOL FOSSIL is an effective organic product to control the Red Mite as well as crawling insects. Ektosol fossil deploys a 
high-performance killing effect on crawling pests, such as mites, ants, silverfish, and woodlice. Diatomaceous earth as the carrier substance 
ensures reliable effectiveness even at high ambient humidity levels. Applied when dry: On Red Mite in housings, on bird lice, biting lice, 
cockroaches, and other crawling pests in deep-bedding runs.

Art. No. 301238	 100 g	 BAUA Reg.-Nr.: N-68183	 EAN 4027693004128	 € 7,50
Art. No. 302236	 1 kg	 BAUA Reg.-Nr.: N-68183	 EAN 4027693006894	 € 18,50
Art. No. 302044	 10 kg	 BAUA Reg.-Nr.: N-68183	 EAN 4027693004715	 € 99,00

Ektosol fossil spray
Sprühfähiges Milbenbekämpfung mit Diatomeenerde (Siliziumdioxid)

DE EKTOSOL FOSSIL SPRAY besitzt eine starke dehydrierende Wirkung gegen die rote Vogelmilbe und andere kriechende Schädlinge 
wie Bettwanzen, Zecken, Schaben, Flöhe und Ameisen. Ektosol fossil Spray wird an den bevorzugten Laufwegen und Verstecken 
ausgebracht. Haftet auch hervorragend an Wänden, wo Pulver nicht angewandt werden kann. Durch Kontakt mit dem Wirkstoff stäuben 
sich die Schadinsekten ein und verenden innerhalb kurzer Zeit. Resistenzen sind durch die biophysikalische Wirkung nicht bekannt!

Organic pest control spray with diatomaceous earth (silicon dioxide)

EN EKTOSOL FOSSIL SPRAY  has strong dehydrating properties, targeting the Red Mite as well as other crawling pests, such as 
bedbugs, ticks, cockroaches, fleas, and ants. Ektosol fossil Spray is applied to the targets’ preferred trails and refuges. It also sticks 
excellently to walls, where powders cannot be used. The very contact with the product will result in the pests’ dusting themselves in it, 
hence ensuring destruction after a short time. The effect being biophysical, no resistances are known!

Art. No. 301428	    500 ml / 16.91 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr.: N-67676    EAN 4027693006429	 € 16,50

Final universal spray
Spezialprodukt gegen kriechendes Ungeziefer mit Langzeitwirkung

DE FINAL UNIVERSAL UNGEZIEFERSPRAY ist ein Spezialprodukt gegen kriechendes Ungeziefer wie Käfer, Ameisen, Milben 
und Flöhe. FINAL UNIVERSAL UNGEZIEFERSPRAY wirkt sofort und gibt bis zu sechs Wochen, anhaltenden Schutz. Anzuwenden 
auf Flächen in Taubenschlägen, Vogelkäfigen, Volieren, Zwingern und sonstigen Tierbehausungen. Bei sachgerechter Anwendung 
brauchen die Tiere nicht aus dem Schlag, Zwinger oder Stall entfernt werden. Die Tiere dürfen nicht besprüht werden.

Specialty product against crawling pests with long-term effect

EN FINAL UNIVERSAL SPRAY is a specialty pesticide targeting crawling pests, such as beetles, ants, mites, but also fleas.  
FINAL UNIVERSAL SPRAY is effective immediately and up to six weeks, for lasting protection. It is used for surfaces in pigeon 
houses, bird cages, aviaries, kennels, and other animal housings. If used as intended, there is no need for the animals to leave the 
house, stable or kennel. The spray must not reach the animals.

Art. No. 301118	 750 ml / 25.36 Fl Oz ℮	 BAUA Reg.-Nr. N-73196	 EAN 4027693000946	 € 10,25

weitere Produkte

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen. 
When using biocides, safety first - carefully read the hazard identification and the product description.
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Allgemeine Geschaftsbedingungen

DE

1. Angebote
Die Angebote und Preise sind freibleibend. Sämtliche Preise ver-
stehen sich zuzüglich Mehrwertsteuer. Bei frei Haus Lieferun-
gen gelten die jeweiligen Abnahmemengen laut Preisliste. Wir 
liefern ab 300,- EUR innerhalb Deutschlands frei Haus. Aufträge 
gelten erst dann als angenommen, wenn sie schriftlich bestätigt 
sind oder Rechnung erteilt ist. Besondere Abmachungen gelten 
nur bei schriftlicher Bestätigung. Zur Berechnung gelangen die 
am Tage der Lieferung gültigen Preise. Für Auslandslieferungen 
gelten die Preise ab Werk, wenn nicht ausdrücklich eine andere 
schriftliche Vereinbarung getroffen wurde.

2. Lieferungsmöglichkeiten
Einschränkung der zu liefernden Menge bleibt vorbehalten. 
Gewähr für einen bestimmten Liefertermin wird nicht über-
nommen. Bei verspäteter Lieferung besteht kein Recht auf Er-
satzansprüche. Betriebs- und Verkehrsstörungen, behördliche 
Verfügungen und sonstige Fälle höherer Gewalt sowie alle 
sonstigen Umstände, die unmittelbar oder mittelbar bei uns 
oder unseren Lieferanten die Herstellung oder Ablieferung un-
möglich machen, befreien uns für die Dauer der Störung von 
der Lieferungspflicht oder berechtigen uns zum Rücktritt, auch 
teilweise, vom Vertrag, ohne dass dem Käufer Schadensersatz-
ansprüche zustehen. 

3. Versand
Die Ware reist grundsätzlich auf Rechnung und Gefahr des 
Käufers. Für die Berechnung sind allein die von uns vor Waren-
abgang ermittelten Mengen, Gewichte oder Stückzahlen maß - 
gebend. Etwaige Transportschäden hat der Käufer unmittelbar 
mit dem Transportunternehmen abzuwickeln.

4. Zahlungsbedingungen
Das Zahlungsziel ist 30 Tage ab Rechnungsdatum rein netto. Als 
maßgebend gelten die Zahlungseingangstage. Schecks gelten 
erst nach Gutschrift. Bei Zahlungsüberschreitungen sind wir 
zur Berechnung banküblicher Zinsen berechtigt. Bei Zahlungs-
verzug werden sofort alle noch offenen Rechnungen fällig. Bei 
Zweifeln an der Zahlungsfähigkeit des Käufers können wir Vo-
rauszahlungen oder Sicherheiten verlangen. Ist der Käufer mit 
seinen Verpflichtungen im Rückstand, so sind wir vorbehaltlich 
sonstiger Ansprüche zur Liefereinstellung berechtigt. An unbe-
kannte Kunden bleibt grundsätzlich Lieferung gegen Voraus-
zahlung oder per Nachnahme vorbehalten.

5. Haftung
Auskünfte aller Art über Verarbeitungs- und Anwendungs-
möglichkeiten sowie auch eventueller Gefährlichkeit unserer 
Produkte erfolgen nach bestem Wissen, jedoch unverbindlich 
und unter Ausschluss jeglicher Haftung. Mit dem Warenabgang 
aus unserem Haus geht jede sich aus Produkten ergebende 
Haftung, einerlei des Gefährlichkeitsgrades, auf den Käufer über. 

6. Mängelrügen
Mängelrügen und Beanstandungen aller Art können wir nur 
berücksichtigen, wenn sie innerhalb 10 Tagen nach Warenein-
gang schriftlich erhoben werden, so dass wir die Berechtigung 
nachprüfen können. Ordnungsgemäß erhobene und tatsäch-
lich begründete Mängel werden wir nach unserer Wahl durch 
Preisnachlass, Umtausch oder Rücknahme der Ware gegen Er-
stattung des Kaufpreises beheben. Etwaige Rücksendung darf 
nur mit unserer schriftlichen Einverständniserklärung erfolgen. 
Weitergehende Ansprüche sind in jedem Fall ausgeschlossen.

7. Eigentumsvorbehalt
Unsere Lieferungen erfolgen grundsätzlich unter Eigentums-
vorbehalt. Das Eigentum geht erst dann auf den Käufer über, 
wenn er seine gesamten Verbindlichkeiten aus unseren Liefe-
rungen getilgt hat, gleichgültig ob der Kauf preis für bestimmte, 
vom Käufer bezeichnete Warenlieferungen bezahlt wurde. Bei 
laufenden Rechnungen gilt das vorbehaltene Eigentum als 
Sicherung für unsere gesamte Saldoforderung. Die Verpfän-
dung oder Sicherheitsübereignung an Dritte sind uns sofort 
durch Einschreibebrief mitzuteilen. Diese genannten Vorbehal-
te schließen nicht aus, dass der Käufer die gelieferte Ware in 
gewöhnlichem Geschäfts verkehr ver - äußern darf. Das Recht 
zum Weiter verkauf endet jedoch, sobald der Käufer mit seinen 
Zahlungsverpflichtungen in Verzug kommt oder eine wesentli-
che Verschlechterung in den wirtschaftlichen Verhältnissen des 

Käufers eintritt. Im Falle der Geschäftsveräußerung an einen 
Dritten oder Verpachtung verpflichtet sich der Käufer, diese Än-
derung sofort zu melden.

8. Gerichtsstand
Erfüllungsort und Gerichtsstand ist Rosenheim, wenn unsere 
Forderungen im Mahnverfahren geltend gemacht werden; 
außerdem ist Rosenheim Gerichtsstand bei Geschäften mit Voll-
kaufleuten.

9. Auslandslieferungen
Für Exportlieferungen gelten grundsätzlich alle vorstehenden 
Bedingungen, insbesondere gilt Deutsches Recht als verein-
bart. Der Abnehmer verpflichtet sich jetzt schon, in jedem Ver-
zugsfalle alle hieraus entstehenden Kosten und Zinsen zu zah-
len. Abweichungen von diesen Bedingungen müssen schriftlich 
bestätigt werden.

en
1. Proposals
Prices quoted in offers are deemed agreed only when confirmed 
at order. All prices are given exclusive of value added tax. Whe-
re delivery is free of charge, the relevant minimum quantities 
apply. Within Germany, we offer free delivery for orders above 
300 euros. Orders shall be considered as having been accepted 
only when confirmed in writing or when invoiced. Special ar-
rangements shall apply only if duly confirmed in writing. Prices 
applicable on the date of delivery shall be charged. For export 
shipments the ex-works price shall be valid, unless expressly 
specified and agreed other wise in writing. 

2. Delivery terms 
We reserve the right to partial delivery. No warranty shall be 
assumed for any specified delivery date. In the event of delayed 
delivery, the customer shall not be entitled to claim damages. 
Disruptions of operation and traffic, action by the authorities 
and cases of force majeure, as well as any other circumstances 
which directly or indirectly make manufac turing or delivery im-
possible for us or our suppliers, shall discharge us from the obli-
gation to deliver for the duration of the disruptions so caused, or 
entitle us to cancel the agreement, in whole or in part, the buyer 
not being entitled to claim any damages. 

3. Shipping terms 
The goods shall on principle be transported at the buyer’s ex-
pense and at the buyer’s risk. Only such quantities, weights or 
number of items as determined by us before forwarding the 
goods shall form the basis of our invoice. The buyer shall un-
dertake to handle any possible damage to the goods in transit 
directly with the carrier. 

4. Terms of payment 
The term of payment is 30 (thirty) days net from the date of invoi-
ce. The date of receipt of pay - ment shall be decisive. Cheques 
shall be valid only when credited. Should the term of pay ment 
be exceeded, we shall be entitled to charge interest on overdue 
payments at normal bank rates. In the event of payment default 
all unpaid invoices shall become due immediately. Should the-
re be any doubts regarding the buyer’s solvency, we shall be 
entitled to request prepayment or securities. Should the buyer 
be in arrears with any obligation whatsoever, without prejudice 
to other claims, we shall be entitled to put delivery on hold. For 
deliveries to as yet unknown customers, we on principle reserve 
the right to deliver subject to prepay ment or cash on delivery. 

5. Liability 
Any information on the possible ways of processing and apply-
ing the products, including on hazards associated with them, if 
any, are provided on account of the current state of our know-
ledge yet without guarantee and denying any liability. Upon 
forwarding the goods from our premises, all liabilities resulting 
from said products, regardless of their degree of hazard, shall be 
transferred to the buyer. 

6. Complaints 
Complaints of whatever nature regarding faults or defects shall 
be taken into account only if such complaint is submitted to us 
in writing within 10 (ten) days of the receipt of the goods by 
the buyer, so as to enable us to assess the justification of the 

complaint. Factually sub - stantiated and correctly notified de-
fects shall be remedied, at our discretion, by a discount on the 
purchase price, replacement, or return of the faulty good against 
reimbursement of the purchase price. Goods may be returned 
only with our prior, written agreement. Claims beyond said pro-
visions shall be excluded. 

7. Retention of title 
Delivery of goods shall on principle be made with retention of 
title to such goods. Ownership of the goods shall be transferred 
to the buyer only when the buyer has paid all liabilities re - sul-
ting from our delivery, irrespective of whether or not the purcha-
se price for the delivery of certain goods specifically denomina-
ted was paid by the buyer. In the case of current accounts, any 
reserved property shall be re garded as security for our claim 
for the entire balance due to us. The buyer shall immediately in-
form us by registered mail of any pledge or transfer of securities 
to third parties. Said pro visions do not prevent the buyer from 
selling the delivered goods in the ordinary course of business. 
How - ever, such right to sell shall fall into abeyance if the buyer 
is in default of pay ment or if the buyer experiences a substantial 
deterioration of economic status. Should the buyer’s business 
be sold or leased to third parties, the buyer shall immediately 
give us notice of such change. 

8. Place of jurisdiction 
Rosenheim shall be the place of performance and jurisdiction 
for court proceedings in rela - tion to orders to pay debt, as well 
as for business transactions with fully registered businesses. 

9. Foreign shipment 
All the above conditions shall on principle apply for export deli-
veries. In particular, German law shall be deemed having been 
elected. The buyer hereby undertakes, at the outset, to pay all 
costs and resultant interest thereon in each and every delay. 
Any deviation from these con ditions shall require confirma tion 
in writing.

Bayern (Zentrale)
Pfaffensteinstr. 1
83115 Neubeuern
Tel. : +49 (0) 80 35/90 26-0
Fax: +49 (0) 80 35/90 26-90
e-Mail : info@schopf-hygiene.de
www.schopf-hygiene.de

Thüringen
Trannrodaer Str. 5a
07387 Krölpa
Tel. : +49 (0) 36 47/41 36 13
Fax: +49 (0) 36 47/50 51 61
e-Mail : kroelpa@schopf-hygiene.de
www.schopf-reinigung.de

Brandenburg
Parchimerstr. 1
16949 Putlitz
Tel. : +49 (0) 171-8433377
Fax: +49 (0) 3 39 81/8 07 05
e-Mail : putlitz@schopf-hygiene.de
www.schopf-reinigung.de

Sachsen-Anhalt
Elektronstraße 8
06749 Bitterfeld-Wolfen
Tel. : +49 (0) 3493/79790
Fax: +49 (0) 3493/797916
e-Mail : info@schopf-bitterfeld.de
www.schopf-gartenapotheke.de



BAYERN (Zentrale)
Arthur Schopf Hygiene GmbH & Co. KG
Pfaffensteinstraße 1
83115 Neubeuern
Tel.: +49 (0) 80 35/90 26 0
Fax: +49 (0) 80 35/90 26 90
E-Mail: info@schopf-hygiene.de
www.schopf-hygiene.de
 
THÜRINGEN
Schopf Hygiene Thüringen GmbH & Co. KG
Trannrodaer Straße 5a
07387 Krölpa
Tel.: +49 (0) 36 47/41 36 13
Fax: +49 (0) 36 47/50 51 61
E-Mail: kroelpa@schopf-hygiene.de
www.schopf-tierhygiene.de

BRANDENBURG
Schopf Hygiene
Parchimerstraße 1
16949 Putlitz
Tel.: +49 (0) 171/8433377
Fax: +49 (0) 3 39 81/8 07 05
E-Mail: putlitz@schopf-hygiene.de
www.schopf-tierhygiene.de
 
SACHSEN-ANHALT
Schopf Hygiene Bitterfeld GmbH & Co. KG
Elektronstraße 8
06749 Bitterfeld-Wolfen
Tel.: +49 (0) 34 93/79 79 0
Fax: +49 (0) 34 93/79 79 16
E-Mail: info@schopf-bitterfeld.de
www.schopf-gartenapotheke.de

Wir Helfen Ihnen gerne weiter!


